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Resumen  
 

La participación de la Universidad de Alicante (UA) en el proyecto MOOC2move ha supuesto una renovación en 
los presupuestos teóricos del área de Didáctica de la Lengua y la Literatura. Aunque ya se había trabajado en 
cursos masivos con XarxaMOOC y en proyectos europeos para la enseñanza de lenguas con COMALAT, la 
experiencia de MOOC2move nos ha permitido actualizar planteamientos sobre el aprendizaje en abierto y la 
colaboración entre universidades. Esta experiencia, además, nos ha posibilitado afrontar con mayores recursos 
la transformación digital de la educación producida por la pandemia del Covid-19. En esta publicación se hace un 
recorrido por la experiencia MOOC2move en nuestra universidad, con la participación en las tres ediciones del 
MOOC Aprende Español Académico diseñado por la Open University y la posterior transformación de sus 
contenidos en REA. Para finalizar, se presentan algunas prácticas paralelas relacionadas con esta experiencia 
desarrolladas en la UA. 
 
Keywords: Didáctica Lengua y Literatura 1; Español Lengua Extranjera (ELE)2; Recursos Educativos Abiertos 

(REA) 3; MOOC 4; Internet 5; Interdisciplinariedad 6.  
 

Abstract  
 

The participation of the University of Alicante (UA) in the MOOC2move project has meant a renewal in the 
theoretical budgets of the area of Didactics of Language and Literature. Although we had already worked on 
massive courses with XarxaMOOC and on European projects for language teaching with COMALAT, the 
experience of MOOC2move has allowed us to update approaches on open learning and collaboration between 
universities. This experience has also allowed us to face with greater resources the radical transformation of 
education produced by the Covid-19 pandemic. This publication takes a tour of the MOOC2move experience at 
our university, with participation in the three editions of the MOOC Aprende Español Académico designed by the 
Open University and the subsequent transformation of its contents into OER. Finally, some parallel practices 
related to this experience developed at the UA are presented. 
 
Keywords: Didactics Language and Literature 1; Spanish as a Foreign Language (ELE) 2; Open Educational 

Resources (OER) 3; MOOC 4; Internet 5; Interdisciplinarity 6.  

 
 
 
1 INTRODUCCIÓN  
Desde que en 2012 el área de Didáctica de la Lengua y la Literatura de la Universidad de Alicante 
comenzó a participar en el diseño de XarxaMOOC. Introducció al llenguatge d'especialitat en les 
universitats de llengua catalana http://xarxamooc.uaedf.ua.es/preview (Rovira-Collado, Escolano, 
Baile y Leal, 2020), el interés por el aprendizaje en abierto y la docencia a través de Internet ha sido 
uno de los ejes de actuación principales para adaptarse a las nuevas metodologías docentes. 
Posteriormente, algunos integrantes del área también participaron en COMALAT (Competence 
Oriented Multilingual Adaptive Language Assessment and Training System), financiado por la 
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Comisión Europea a través del programa ERASMUS+ https://web.csidiomas.ua.es/comalat/index.asp 
con el objetivo de generar materiales en abierto para el aprendizaje de lenguas. Con el paso de los 
años, también se han ido incorporando otros conceptos y actividades, como los Recursos Educativos 
Abiertos (REA) (Wiley, Bliss, MacEwen, 2014), una dinámica de publicación de materiales que nos 
permite mejorar nuestra práctica docente. MOOC y REA se convierten por lo tanto en dos espacios 
de innovación docente (Tabuenca y Del-Olmo, 2020) y tecnológica imprescindibles para cualquier 
área de conocimiento (Teixeira et alii, 2019). Con la incorporación de nuestro departamento al 
proyecto MOOC2move: LMOOCs for university students on the move. 2018-1-FR01-KA203-0481 
http://www.mooc2move.eu/index.php se ha profundizado en ambas herramientas, realizando un 
análisis de sus posibilidades para enseñar lenguas extranjeras.   
 

2 METODOLOGÍA  
La siguiente investigación debe entenderse como un informe general de la participación de la 
Universidad de Alicante en el proyecto MOOC2move. Se ofrece una descripción del trabajo realizado 
en la validación del MOOC Aprende Español Académico y la posterior transformación en Recursos 
Educativos Abiertos. Nos encontramos ante un LMOOC, con todas las dificultades que ello implica 
(Martín-Monje y Bárcena, 2014), centrado en el español académico, un lenguaje de especialidad 
fundamental para el alumnado internacional (Pastor y Ferreira 2018), que se transforma en REA 
(Rovira-Collado, 2021a). Además, se presentan algunas actividades de ampliación realizadas por el 
profesorado de nuestro departamento y estudiantes de doctorado, contando también con la 
participación del profesor visitante Abed Boubekeur, de la Universidad de Orán 2, que realizó una 
estancia en nuestra universidad entre diciembre de 2019 y octubre de 2020, participando 
directamente en muchas de las actividades aquí planteadas. A lo largo de esta experiencia se han 
realizado múltiples actividades con el alumnado de la Facultad de Educación de la UA, junto con el 
resto de participantes que se han matriculado en los MOOC. El arco temporal de esta experiencia es 
noviembre de 2018-junio de 2021, la duración del proyecto MOOC2move. 
 

3 RESULTADOS 
Como ya hemos señalado, esta publicación se plantea como una panorámica de la participación de la 
Universidad de Alicante en el proyecto MOOC2move.  
 

3.1 Aprende español académico  
 

3.1.1 Las tres ediciones del MOOC 
El primer objetivo de este proyecto era lanzar dos MOOC, uno en francés y otro en español, para el 
alumnado de movilidad en Europa, que les ayudasen a mejorar su comunicación en el ámbito 
académico en universidades españolas y francesas. La función principal de nuestra universidad era la 
de validar el MOOC Aprende español académico diseñado por el equipo de la Open University y 
alojado en Future Learn. En la siguiente tabla recogemos el enlace a las tres ediciones, el periodo de 
impartición y el alumnado matriculado.  

 

Tabla 1. Ediciones de Aprende Español Académico. Fuente: OU-MOOC2move 

Enlace Periodo Personas 
matriculadas 

Países 

https://www.futurelearn.com/courses/academic-
spanish/1 

Marzo-Mayo 
2020 

122 26 

https://www.futurelearn.com/courses/academic-
spanish/2  

Octubre-
Diciembre 2020 

678 35 

https://www.futurelearn.com/courses/academic-
spanish/3  

Abril-Mayo 
2021 

En desarrollo En desarrollo 

El MOOC está estructurado en seis semanas o unidades, centradas en trabajar seis estrategias de 
aprendizaje para que las y los aprendientes desarrollen su lenguaje académico, a través de distintas 
actividades, basadas en los materiales de The learning scientists (Weinstein y Smith, s.f.). Entre los 
materiales encontramos 42 textos centrados en el lenguaje académico, 19 actividades, 21 foros de 

https://web.csidiomas.ua.es/comalat/index.asp
https://www.futurelearn.com/courses/academic-spanish/1
https://www.futurelearn.com/courses/academic-spanish/1
https://www.futurelearn.com/courses/academic-spanish/2
https://www.futurelearn.com/courses/academic-spanish/2
https://www.futurelearn.com/courses/academic-spanish/3
https://www.futurelearn.com/courses/academic-spanish/3
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discusión y 22 vídeos descargables con su transcripción, alguno de ellos grabado en la Universidad 
de Alicante. Todos los materiales tienen una licencia abierta Creative Commons CC BY-NC. En la 
siguiente tabla podemos observar la distribución de los contenidos: 

Tabla 2. Semanas/Unidades de Aprende Español Académico. Fuente: OU-MOOC2move 

Semana 1: Tu estancia en la Universidad 
en España (14 pasos) 

Presentación: la vida universitaria. Completa estas actividades para 
familiarizarte con aspectos importantes y prácticos para tu estancia 
universitaria en España. 

Semana 2: ¡Aprovecha las clases al 
máximo! (15 pasos) 

En estas actividades te familiarizarás con varias técnicas de estudio 
para recordar lo aprendido. 

Semana 3: Comunicarse en la 
universidad (14 pasos) 

En este paso conocerás cómo puedes memorizar y aprender 
conceptos abstractos con la ayuda de ejemplos concretos.  
Presentación: los registros. 

Semana 4: Figuras, gráficos y cifras en 
español (17 pasos) 

En este paso conocerás cómo se complementa el material visual 
con el material textual en tus recursos de aprendizaje. 

Semana 5: Lenguaje inclusivo (13 

pasos) 
En estos pasos conocerás qué es y cómo se aplica la estrategia de 
aprendizaje llamada técnica de elaboración. 

Semana 6: Presentaciones orales (10 
pasos) 

En estos pasos repasarás las estrategias de aprendizaje eficaces 
que has estudiado en este curso. Presentación: hablar en público. 

 

Según los datos ofrecidos por la Open University, podemos considerar que las dos primeras 
ediciones han sido un éxito de participación, con índices de seguimiento y de finalización del curso 
muy superior a la mayoría de los MOOC. Las investigadoras de la Open University Mara Fuertes 
Gutiérrez, Zsuzsanna Bárkányi, Anna Comas Quinn y Bárbara Conde-Gafaro son las responsables 
del curso, con la colaboración previa de Tita Beaven y Fernando Rosell-Aguilar. Por parte de la 
Universidad de Alicante, María Tabuenca, María Teresa del Olmo, Mónica Ruiz Bañuls y José Rovira-
Collado han sido el equipo oficial del proyecto MOOC2move. Estos dos últimos también han 
participado directamente en la moderación de los foros de las tres ediciones del MOOC.  

3.1.2 Validación con el alumnado de la Universidad de Alicante  
La primera función de la UA en el proyecto MOOC2move era la validación del curso, a través de 
pruebas con su alumnado internacional. Con la colaboración del profesorado del Centro Superior de 
Idiomas de la Universidad de Alicante (Julián López, Jose Luis Medina, Natalia Contreras, Cristina 
Ros y María Cruz Delgado) se diseñó para la primera edición (marzo-mayo 2020) un proceso de 
experimentación con el alumnado internacional. Por desgracia, esas fechas coincidieron con el inicio 
de la pandemia por el Covid-19 y el confinamiento de media Europa. Aunque el curso se ofreció a 
todo este alumnado internacional que iba a pasar una estancia en la Universidad de Alicante, objetivo 
principal de este MOOC, no se pudo completar la experimentación.  
Para suplir esta carencia, durante la primera edición se adaptó la participación al alumnado de la 
asignatura Investigación, Innovación y uso de las TIC en la enseñanza de la lengua y la literatura. 
(#INVTICUA20) del Máster de Profesorado de la Universidad de Alicante, recogida en el siguiente 
enlace: https://didacticalenguayliteraturaua2020.blogspot.com/p/blog-page_22.html. Aunque este no 
era el público objetivo del curso, al ser alumnado de Máster que se forma en pedagogía, con algún 
estudiante extranjero, nos permitieron realizar una validación adecuada de la primera edición. 
Además de completar el curso y realizar los cuestionarios de validación, diseñaron distintos REA, 
segundo objetivo principal de la UA. Para la tercera edición, entre abril y junio de 2021, contamos con 
la participación del alumnado del curso #INVTICUA21. 

Para la segunda edición, contamos con el alumnado de Didáctica de la Lectura y la Escritura 
(#4DLE20), del 4º curso del grado en Maestro de Educación Primaria. Otra vez no era el público 
objetivo, pero los contenidos del MOOC fueron muy interesantes ya que este alumnado tiene que 
realizar un trabajo académico como preparación al Trabajo Final del Grado (TFG). Más de 300 
estudiantes de la UA realizaron el curso y realizaron un Pretest y un Postest después de finalizarlo. 
Para esta validación además se han seguido las indicaciones del proyecto respecto a la calidad y los 
motivos de abandono de los MOOC (Arias, Ferreira, Vidal, 2020) La fiabilidad de los resultados es 

https://didacticalenguayliteraturaua2020.blogspot.com/p/blog-page_22.html
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adecuada y las evidencias de aprendizaje después de cursar el MOOC son muy altas, por lo que 
consideramos que este curso ha superado una validación científica.  

Como ya hemos mencionado, la primera edición del MOOC coincidió con el inicio de la crisis sanitaria 
provocada por el COVID-19. La necesidad de la mejora de la docencia online (Sangrá, 2021) es un 
hecho. Desde la UA consideramos que la propuesta de Aprende español académico nos ha permitido 
ofrecer materiales adecuados a nuestro alumnado y ha sido una vía para la mejora de la educación 
virtual.  

 

3.2 REA de MOOC2move 
Pero la función fundamental de la UA en MOOC2move es otra: la adaptación del MOOC a REA 
(Comas-Quinn, 2011). Una vez completado el MOOC, que ha ido mejorando a lo largo de las tres 
ediciones, hay que adaptar los materiales para que se conviertan en REA. Este será el legado del 
MOOC, dejando los materiales, vídeos y actividades en abierto, para que se puedan aprovechar 
posteriormente.  
Previamente, se ha realizado una exhaustiva investigación en el concepto, profundizando en la idea 
de las 5 R (Retain, Reuse, Revise, Remix, Redistribute) y experimentando con materiales previos, 
como XarxaMOOC (Rovira-Collado, Escolano, Baile y Leal, 2020) y un MOOC sobre el uso didáctico 
de Google Earth (Gómez, Rovira-Collado y Ruiz, 2020). Se ha creado un grupo en el repositorio 
OERCommons https://www.oercommons.org/groups/mooc2move/4437 y se han revisado los 
contenidos del Repositorio de la OU Open Learn Create https://www.open.edu/openlearncreate/. 
Entre los numerosos espacios analizados, queremos destacar la excelencia de los materiales 
recogidos en el proyecto EDIA (Educativo, Digital, Innovador y Abierto) https://cedec.intef.es/proyecto-
edia/.  

Las 6 unidades del MOOC se convertirán en 12 escenarios distintos, que pueden funcionar de 
manera autónoma, para distintas situaciones educativas, con un nivel de español entre B1 y C1. A 
continuación encontramos la primera versión de un REA creado con materiales del MOOC2move.  

Figura 1. Ejemplo de REA MOOC2move. 

 

Se puede observar como en cada escenario encontramos tanto lecturas como materiales 
audiovisuales. Cada escenario incluye una ficha para el alumnado y otra para docentes que deseen 

https://cedec.intef.es/proyecto-edia/
https://cedec.intef.es/proyecto-edia/
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implementar esos materiales a sus clases de ELE. En los 12 escenarios podemos encontrar más de 
30 materiales audiovisuales y actividades.  

 

3.3 Actividades paralelas a MOOC2move  
Gracias a la participación en MOOC2move, junto a la nueva situación educativa producida por el 
Covid-10, podemos considerar que han surgido varias experiencias en nuestro departamento 
directamente relacionadas con las ideas de aprendizaje en abierto, MOOC y REA. A continuación, 
hacemos una breve descripción de cada una:  
 

3.3.1 GeolitMOOC: Geolocalizando la literatura a través de las TAC.  
En la nueva situación educativa existe la necesidad de integrar las capacidades tecnológicas junto 
con los contenidos curriculares y las actividades didácticas, como propone el modelo TPACK (Gómez 
y Ruiz, 2019). Por eso los primeros REA que creamos partían de MOOC previos, centrados en la 
enseñanza de la Geografía, adaptando el uso del Google Earth para el alumnado Erasums que visite 
universidades españolas (Gómez, Rovira-Collado y Ruiz, 2020) De esta experiencia, y desde una 
perspectiva interdisciplinar nace el MOOC Geolocalizando la literatura a través de las TAC 
https://uamoocmq01.appspot.com/geoliteraturatac1, diseñado en el programa propio de la UA 
Pensem Online, con la colaboración de la Universidad de Burgos (Ortega-Sánchez y Gómez, 2019). 
De los contenidos geográficos se pasa al estudio de la literatura, con una intención clara de ofrecer 
materiales para el aula de ELE, especialmente para el alumnado que realice su estancia Erasmus en 
la Universidad de Alicante. Algunos de sus materiales integrarán nuestros REA, donde se 
transforman dinámicas y vídeos en actuaciones docentes del ámbito de ciencias sociales y literatura 
en instrumentos para la clase de idiomas con módulos como: “Rutas, callejeros y geografías literarias” 
o “Las constelaciones multimodales como itinerario de lectura interdisciplinar”. Los REA derivados de 
este MOOC nos permitirán trabajar en la lengua meta (español) generando materiales para el objeto 
de aprendizaje reales y contextualizados, además de ofrecer contenidos de interés cultural y turístico 
de perfil formativo para el alumnado de movilidad. 
 

3.3.2 Cervantes Virtual: Guías de lectura para el estudio de la literatura  
El uso de la literatura para el aprendizaje de (ELE) es un recurso indiscutible (Sequero y Ventura, 
2015), además de un elemento curricular fundamental en gran parte del alumnado universitario 
internacional que estudia nuestra lengua, sobre todo para el que puede en el futuro, ser docente de 
español en cualquier parte del mundo. En Internet encontramos infinidad de espacios y recursos para 
trabajar la literatura en español en distintos niveles educativos. Entre ellos, la Biblioteca Virtual Miguel 
de Cervantes (BVMC) http://www.cervantesvirtual.com/ es la principal página web sobre las literaturas 
hispanoamericanas y española de Internet (Sabido, 2001). En 2021 está estructurada en doce 
secciones o áreas, cientos de portales específicos y miles de obras digitalizadas, respondiendo al 
trabajo de especialistas de todo el mundo. Por desgracia, todavía hay muchísimas personas que no 
conocen la riqueza de sus fondos y no la aprovechan para acceder a los clásicos en español. Una 
gran parte de estos son el profesorado y el alumnado de ELE, que desconocen las posibilidades de 
esta herramienta. Esta actividad, dentro del desarrollo de dos tesis doctorales (Boubekeur, Pérez 
Gisbert y Rovira-Collado, 2020), presenta el diseño de distintos REA a partir de la BVMC. Estos REA 
se conforman como guías de lectura de la BVMC, entendidas como tutoriales o instrucciones de uso, 
enfocadas al ámbito educativo, para que alumnado universitario y docentes en ejercicio puedan 
aprovechar mejor sus fondos.  
 

3.3.3 Nuevas herramientas para la didáctica: Discord. 
Dinamizar los procesos de enseñanza-aprendizaje se ha vuelto una necesidad, así como estudiar las 
posibilidades de las aulas virtuales (Svensson, 2019) que, a causa de la Covid-19, ha sido necesario 
implantar en los diferentes niveles educativos. Sin embargo, consideramos también fundamental 
valorar el modo en que el aprendizaje no formal (Klein y Moore, 2016) puede contribuir a enriquecer 
estos procedimientos. Aplicaciones, herramientas, recursos y plataformas no esencialmente 
educativos están presentes en la vida cotidiana del alumnado y, probablemente, lleguen a ellas y a 
ellos de un modo que los métodos de enseñanza formales no logren alcanzar. En esta línea, 
destacamos la plataforma Discord, lanzada en 2015 y con más de 250 millones de usuarias y 
usuarios en 2019. Discord ofrece diversas herramientas que consideramos óptimas para favorecer el 
proceso de enseñanza-aprendizaje moviéndonos de un modo cómodo y natural entre lo formal y lo 
lúdico. En la misma asignatura (Didáctica de la Lectura y la Escritura, #4DLE20) donde se incluyó la 

https://uamoocmq01.appspot.com/geoliteraturatac1
http://www.cervantesvirtual.com/
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segunda edición de nuestro MOOC, se ha introducido su uso en dos grupos (Miras y Serna, 2020) 
para experimentar sus posibilidades.  
 

3.3.4 EULALIA: Aplicaciones móviles para el alumnado de movilidad.  
Posiblemente gracias a la experiencia de MOOC2move, la UA también participa en el proyecto 
EULALIA: Enhancing University Language courses with an App powered by game-based Learning 
and tangible user Interfaces Activities coordinado por la Università degli studi di Napoli Federico II. 
Gracias a la profesora Natasha Leal Rivas nuestra universidad se integró en este proyecto, que 
guarda muchas similitudes con MOOC2move, como el uso de las tecnologías para el aprendizaje de 
lenguas en el alumnado de movilidad. En él participan especialistas en la enseñanza de lenguas 
(Ferran Isabel, Robert Escolano, Marina Maciá, Mar Galindo) y en tecnología educativa (Rosabel 
Roig) y esperamos que los resultados de Mooc2move nos permitan aportar ideas a este proyecto. El 
uso del móvil para el Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras (AICLE-CLIL) 
(Fernández & Tabuenca, 2019) es un espacio de desarrollo fundamental de nuestra área.  

 

4 CONCLUSIONES 
Como vemos, los resultados del proyecto MOOC2move van más allá de la realización del MOOC y su 
adaptación a REA. En definitiva, consideramos que este proyecto nos ha permitido profundizar en el 
aprendizaje en abierto y experimentar con muchas otras herramientas. Podemos afirmar que la 
didáctica de la lengua y la literatura ya está dentro de una nueva fase en la innovación educativa. En 
esta fase, a la que podríamos denominar 4.0, encontramos algunos aspectos que podríamos destacar 
como la universidad inteligente, el aprendizaje comunicativo y social, la docencia conectada y 
transmedia o la enseñanza móvil (Rovira-Collado, 2021b). Todos estos aspectos nacen y confluyen 
en la experiencia MOOC2move, pero como podemos observar, estos aprendizajes se amplían en 
otros proyectos, todavía incipientes, pero que nos dibujan una línea clara de actuación. Profundizar 
en el uso de los REA y su difusión en todos los niveles educativos es un objetivo principal para los 
próximos años. (Tovar, López y Ramírez, 2014). El Covid 19 nos ha abocado un reto educativo 
radical, donde deben transformarse muchas perspectivas docentes tradicionales (Hernández y 
Álvarez 2021). La transformación digital no solamente implica el uso de blogs, MOOC, REA o vídeos. 
La educación y el aprendizaje en abierto son claves en esta transformación. Si los MOOC o los L-
MOOC (Martín-Monje y Bárcena, 2014) fueron la innovación de la anterior década, a principios de 
siglo ya teníamos la experiencia de la citada Biblioteca Cervantes Virtual (Sabido, 2001), nacida en la 
Universidad de Alicante. Internet nos ofrece infinidad de materiales en abierto para cualquier 
disciplina y es imprescindible integrarlos en nuestra práctica docente e investigadora.  
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